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ASTRONOTLARIN KURTARILMASI, ASTRONOTLARIN VE UZAYA
FIRLATILMIS OLAN ARACLARIN GERi VERILMELERI
HAKKINDA ANLASMANIN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAJIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 7.5.2004 Sayi: 25455)

Kanun No Kabul Tarihi
5153 . 29.4.2004

MADDE 1. - Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 19 Aralik 1967 tarihli ve 2345
sayili Karari ile kabul edilen ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan 1968 yilinda imzalanan
“Astronotlarin Kurtarilmasi, Astronotlarin ve Uzaya Firlatilmis Olan Araglarin Geri
Verilmeleri Hakkinda Anlasma”min beyanda bulunulmak suretiyle onaylanmasi uygun
bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

ASTRONOTLARIN KURTARILMASI,
ASTRONOTLARIN VE UZAYA FIRLATILMIS OLAN ARACLARIN
GERI VERILMELERI HAKKINDA ANLASMA
Akit Taraflar,

Kaza, tehlikeli durum veya zorunlu inis hallerinde, astronotlara miimkiin olan her tiirlii
yardimin yapilmasini, astronotlarin derhal ve giivenlik igerisinde doniiglerinin saglanmasini
ve uzaya firlatilmig araglarin geri verilmelerini 6ngoren Ay ve Diger G6k Cisimleri Dahil,
Uzayin Kesfi ve Kullanilmasinda Devletlerin Faaliyetlerini Yoneten Ilkeler Hakkinda
Anlagma'nin biiyiik 6nemini kaydederek,

Bu yiikiimliiliikleri gelistirmeyi ve bunlara daha somut anlam vermeyi arzu ederek,

Uzayin bariggi amaglarla kesfi ve kullamilmas: konusunda uluslararasi isbirligini
gelistirmeyi isteyerek,

Insancil diisiincelerden hareketle,
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Asagidaki hususlar iizerinde anlagmiglardir:
MADDE 1

Bir uzay araci miirettebatinin kazaya ugradigim veya tehlikeli durumda bulundugunu
veya egemenligi altindaki bir iilkeye veya agik denize veya higbir Devletin egemenligi
altinda olmayan herhangi bir yere zorunlu veya istek dist bir inis yaptif1 yolunda bilgi alan
veya bunu saptayan her Akit Taraf,

a. Firlatan makami haberdar eder veya firlatan makami belirleyemez ve kendisiyle
hemen iletisim kuramazsa, elinde bulunan her tiirlii uygun haberlesme araci ile derhal
kamuya y6nelik bir agiklama yapar,

b. Bu bilgiden gecikmeksizin, elinde bulunan her tiirlii uygun haberlesme araci ile
yaymasi igin Birlesmis Milletler Genel Sekreterini haberdar eder.

MADDE 2

Kaza, tehlikeli durum, acil veya istek dis1 inis sonucunda, bir uzay araci miirettebatinin
Akit Taraflardan birisinin egemenligi altindaki bir bélgeye inmesi halinde, bu Akit Taraf,
derhal kurtarilmalarini ve kendilerine gerekli her tiirlii yardimin yapilmasim saglamak iizere
miimkiin olan biitin tedbirleri alacaktir. Akit Taraf, aldig1 tedbirlerden ve bunlarin
sonuglarindan, firlatan makami ve Birlesmis Milletler Genel Sekreterini haberdar edecektir.
Eger firlatan makamin yardimi, acil bir kurtarmayi kolaylastirabiliyor veya arama ve
kurtarma galismalarinin etkinligine kayda deger derecede katkida bulunabiliyor ise, firlatan
makam s6z konusu arama ve kurtarma islemlerinin etkinlikle siirdiiriilmesi amactyla, Akit
Taraf ile igbirliginde bulunur. Bu ¢ahigmalar, firlatan makam ile yakin ve siirekli bir danigma
igerisinde hareket edecek olan Akit Tarafin yonetimi ve kontrolii altinda yapilir.

MADDE 3

Eger bir uzay aract miirettebatinin agik denize veya bir Devlet egemenligi altinda
bulunmayan bir yere indigi bilgisi alimir veya saptanir ise, imkanlar1 uygun olan Akit
Taraflar, gerektigi takdirde, bu miirettebatin hizla kurtarniimasini saglamak amaciyla, arama
ve kurtarma calismalani igin yardimda bulunurlar. Bu Akit Taraflar, atmakta olduklari
adimlardan ve bunlarin sonuglarindan firlatan makami ve Birlesmis Milletler Genel
Sekreteri'ni haberdar etmelidirler.

MADDE 4
_ Kaza, tehlikeli durum, acil veya istek disi ini§ sonucunda bir uzay araci miirettebatinin,
Akit Taraflardan birisinin egemenligi altinda bulunan bir bdlgeye inmesi veya agik denizde

veya bir Devlet egemenligi altinda olmayan diger bir yerde bulunmalari halinde bunlar,
derhal ve giivenlik igerisinde firlatan makamin temsilcilerine teslim edilirler.
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MADDE 5

1. Bir uzay aracinin veya bunu olusturan pargalarin, Yeryiiziinde kendi egemenligi
altinda bulunan bir iilkeye veya agik denize veya bir Devlet egemenligi altinda olmayan
herhangi bir yere diistiigii bilgisini alan veya saptayan her Akit Taraf, firlatan makami ve
Birlesmig Milletler Genel Sekreteri'ni haberdar eder.

2. Egemenligi altinda bulunan boélgede bir uzay araci veya bunu olugturan pargalar tespit
edilen her Akit Taraf, firlatan makamin istegi iizerine ve talep edilmis ise bu makamm
yardimu ile, arag¢ veya bunu olugturan pargalar: bulup kurtarmak igin uygulanabilir buldugu
tedbirleri alir. '

3. Firlatan makamin sinirlarn diginda bulunan uzaya firlatilmis araglar veya bunlar
olugturan pargalar, firlatan makamin talebi {izerine kendisine geri verilecek veya
kendisinden istenmesi halinde, bulunanlarin geri verilmelerinden once teshislerini
saglayacak bilgiler firlatan makamin temsilcilerinin tasarrufuna hazir tutulacaktir.

4. Bu maddenin 2. ve 3. paragraflari hiiklimlerine bagl kalmaksizin, egemenligi
altindaki bir bolgede bulunan veya bagka herhangi bir yerde bulup kurtarmis oldugu bir
uzay aracinin veya onu olusturan pargalarin, nitelikleri itibariyle, tehlikeli veya zararli
olduklarina inanmasi igin nedenler bulunan her Akit Taraf, bundan firlatan makami
haberdar edecek ve firlatan makam sdz konusu Akit Tarafin yonetimi ve kontrolii altinda
muhtemel zarar tehlikesini ortadan kaldirmak iizere derhal etkin tedbirler alacaktir.

5. Bu maddenin 2. ve 3. paragraflan hiikiimleri uyarinca, bir uzay aracimin veya bunu
olugturan pargalarin bulunup kurtarilmasi ve geri verilmesine iligkin yiikiimliiliiklerin yerine
getirilmesinden dogan masraflar firlatan makama aittir.

MADDE 6

Bu Anlagmamin amaglar gergevesinde "firlatan makam" teriminden, firlatmadan
sorumlu Devlet veya eger firlatmadan bir uluslararasi hiikiimetlerarast kurulug sorumlu ise,
bu kurulusun bu Anlagmadan dogan hak ve yiikiimliilitkleri kabul ettigini bildirmesi ve
kurulusu tiye devletlerin ¢ogunlugunun bu Anlagmaya ve Ay ve Diger G6k Cisimleri Dahil,
Uzayin Kesif ve Kullanilmasinda Devletlerin Faaliyetlerini Yoneten Ilkeler Hakkinda
Anlagmaya taraf olmasi kaydiyla, bu kurulus anlagilir.

MADDE 7

1. Bu Anlagsma biitiin Devletlerin imzasina agiktir. Bu Anlasmayi, bu maddenin 3.
paragrafina gore yiiriirliige girmeden 6nce imzalamamis olan her Devlet, her zaman ona
katilabilir.

2. Bu Anlasma, imzalayan Devletlerin onaymna tibi olacaktir. Onay ve katihm
belgeleri, isbu metinde Saklayici Hiikiimetler olarak tayin edilmis bulunan Sovyet Sosyalist
Cumhuriyetler Birligi, Biiyiik Britanya ve Kuzey Irlanda Birlesik Kralligi ve Amerika
Birlegik Devletleri Hiikiimetlerine tevdi olunacaktir.
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3. Bu Anlagma, Anlagma hiikiimlerine gére Saklayici Hiikiimetler olarak tayin edilmis
olanlar da dahil olmak iizere, bes Hiikiimetin onay belgelerini tevdi etmeleri halinde
yliriirliige girecektir.

4. Bu Anlagmanin, yiiriirliife girmesinden sonra onay veya katihim belgelerini tevdi
eden Devletler igin Anlagma, s6z konusu onay veya katilim belgelerinin tevdi edildigi tarih
itibariyle yiiriirliige girecektir.

5. Saklayici Hiikiimetler, bu Anlasmay1 imzalayan veya bu Anlasmaya katilan
devletleri, Anlasmayla ilgili her imza tarihi, onay veya katilim belgelerinin tevdi tarihi,
yiiriirlige giris tarihi ve diger bildirimler konusunda derhal bilgilendirir.

6. Bu Anlagma, Saklayici Hiikiimetler tarafindan, Birlesmis Milletler Sarti'nin 102.
maddesi uyarinca tescil ettirilir.
MADDE 8
Bu Anlagsmaya Taraf her Devlet, Anlagsmada degisiklik yapilmasini Onerebilir. Bu
degisiklikler, bunlar kabul eden Anlagmaya Taraf her Devlet bakimindan Anlagmaya Taraf
Devletlerin gogunlugunca kabul edildikleri an, daha sonra Anlagmaya Taraf diger
Devletlerin her biri bakimindan, kabul edildikleri tarihte yiirlirliige girer.

MADDE 9

Bu Anlagsmaya Taraf her Devlet, yiiriirliige girmesinden bir yil sonra, Saklayici
Hiikiimetlere yapacagi yazih bildirim ile Anlasmadan ¢ekildigini bildirebilir. Boyle bir
gekilme, bu bildirimin alindig: tarihten bir yil sonra yiiriirliige girer.

MADDE 10

Ingilizce, Rusga, Fransizca, ispanyolca ve Cince metinleri aym derecede gegerli olan bu
Anlagma, Saklayici1 Hiikiimetlerin arsivlerinde saklanacaktir. Anlagsmanmn, usuliine uygun
sekilde onaylanmig 6rnekleri Saklayici Hiikiimetler tarafindan, Anlagmayi imzalayan veya
ona kattlan Devletlerin Hiikiimetlerine gonderilecektir.

Yukaridaki hususlan tasdiken, usuliine uygun sekilde yetkili kilinmig, agagida imzasi
bulunan kisiler isbu Anlasmay1 imzalamiglardir.

Ug niisha halinde, Londra, Moskova ve Vasington kentlerinde, bindokuzyiizaltmigsekiz
yilinin Nisan aymin yirmiikinci giiniinde yapilmgtir.
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BEYAN

Astronotlarin Kurtarilmasi, Astronotlarin ve Uzaya Firlatilmis olan Araglarin
Geri

Verilmeleri Hakkinda Anlasmanin onaylama sirasinda Tiirkiye Cumhuriyeti
tarafindan yapilan beyanin metni

Tiirkiye Cumbhuriyeti, isbu Anlagmanin hiikiimlerini yalnizca diplomatik iliskisi
bulunan Taraf Devletlere kars1 uygulayacagini beyan eder.

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyitk Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
37 39 288

47 75 64

48 82 23:24, 35:49

I- Gerekgeli 413 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Bilyiik Millet
Meclisinin 82 nci Birlesim tutanagina bagiidir.

[I- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Tali
Sanayi, Esas Disisleri Komisyonlar1 gériigsmiistiir.

I1I- Esas No. : 1/733



